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E rge szám ára 4 kr. s kapható 

GE-ik szaám. 
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ny. Minde 

élyegdij fi 

Nyilttéri közlemény gora 10 

előre fizetendők. 

Hirdetések dija: 

hasábos gármond-sor vagy 
Nagyobb és 

Hirdetések és Nyilttér atjal 

Főszerkesztő : 

D WsZ JaNÁCz 
Sz erkesztőségi iroda 

ssó, Ló-piac 10. szám alatt. 
hová a lap szellemi részét illető közlemeny ek intézendők. 

K ziratok vissza mem adat 

: letünőfélben 
küldte hozzánk 

„Egy csillag tünt le - mondja tekintetében megnyugtattak, 

Börne a Jean Paul fölött tartott em- 

lékbeszédében — és századok fognak 

elvonulni, mig az ismét feltünik. 

Igen, egy csillaga tünt le Ma- 

gyarországnak Kossuthban, mely év- 

tizedeken át, mint a nap, áldásos 

melegével hatotta át minden magyar 

ember szivét, hogy ott a hazaszere- 

tet szent tüze soha ki ne hüljön; 

egy csillagunk tünt le — tán örökre 

mely mint a nap, világosságot 

terjesztett minden magyar ember el- 

méjében, hogy onnan a sötétséget, 

a tudatlanságot örökre számüzze; 

egy csillagunk tünt le, mely hazánk 

legrémesebb — mert legsötétebb — 

napjaiban megmutatta és megvilági- 

totta nemzetünknek azon utat, me következő percz nemzetünk nagy és 

lyen haladva lerázhatjuk a rabszol- pótolhatlan 

hogy elvesztett sza- méhében. gaság lánczait, 

badságunkat, alkotmányunkat és füg- 
getlenségünket ujra visszanyerhes- 

sük; egy csillagot vesztettünk el 

Kossuthban, mely elnyomatásunk, 

keserveink sötét éjjelein felhangzott 

jajainkat vándor-utjában idegen or- 

hirül 

a jog- 

szágoknak és nemzeteknek 

vitte, hogy részvétet keltve 

talanul leigázott magyar nemzet 

iránt, segitségünkre hivja azokat; 

egy csillagot vesztettünk el láthatá- 

runk egéről, melyhez évtizedek óta 
napontai forró imánk csatolt; egy 

csillagot, mely még akkor is, mikor 

látkörünkön kivül állott és már-mát 

volt, még folyton el- 

világitó, melegitő 

sugarait, a melyek lételünk, jövőnk 

atal 
gondolt, most már Az 

A mitől a nemzet már évek óta aggód- tolt belügyi 

va félt s a mire mindig oly nehéz szivvelya a magyart. A világ minden részében óllyen 

sodá lehelt a magyar szóba oly varázst, ő szerzett 

mert 

mindig megmutatták nekünk azt az 

utat, melyen a nemzetnek haladnia 

kell, ha felvilágosodni, boldogulni 

és felvirágozni akar. 

Tudtuk, hogy Kossuth sem fog 

örökre élni, mert hiszen a természet 

örök törvényének minden alá van 

vetve; és mégis – habár ujjongva, 

imádsággal ajkainkon fogadtuk és 

hálálkodtunk minden perczért a Min- 

denhatóhoz, melylyel őt — életében i 

— megajándékozta: mint a kinek 

nagy és pótolhatlan veszteségre kell 

folyton elkészülve lenni, kimondha- 

tatlan aggodalommal néztünk a kér- 

lelhetetlenül haladó idő minden per- 

cze elé, mert éreztük, hogy minden 

veszteségét hordhatja 

A Mindenható bölcsességében 

hosszu élettel áldotta meg Kossuthot; 

mintha maga sors is tudta volna, 

hogy e hazának és nemzetnek ezen 

nagy fiára mily nagy és mily hosszu 

időre van szüksége, a végzet lan- 

kadatlan munkaerőt nyujtott neki, 

hogy érettünk fáradhatlanul munkál- 

kodhassék, - és Kossuth hosszu éle- 

tének minden perczét, munkájának 

minden átomját felhasználta és ki- 

meritette, hogy azzal hazánknak és 

nemzetünknek szolgáljon és segitsen. 

a 

T Hossuih Lajos. 

fosztotta nemzetünket attól, hogy ha 

veinkben lakozó és általa élesztett 

hazaszeretet vérkeringése, félünk, 

hogy ezen vérkeringés, — ha szivét! 

elvesztettük, elveszti elevenségét, 

folytonosságát, és a hazaszeretetet 

a nemzetünket ély ztető közöny 

váltja majd fel; nagyobb fájdalmunk, 

mert évtizedek óta a nemzet a tu- 

rini remetétől várta, kapta és fogadta 

az utasitásokat és tanácsokat, a me- 

lyek segélyével azután kiépiteni 

igyekeztünk államunk védbástyáit, a 

melyek megszabták a nemzetre váró 

munkák mikéntjét és sorrendjét, és 

a melyek mindig magukban hordták 

a szabadság, egyenlőség és testvéri- 

ség igaz és szent elveit; és mert 

félünk, hogy halálával örökre el- 

vesztettük az önzetlen, puritán jel- 

lemü, csak hazájáért és nemzetéért 

lelkesülő, szátttzeteseben is csak 

nemzete javán dolgozó bölcs és sze- 

rető tanácsadót; és nagyobb fájdal- 

munk, mert a kegyetlen sors meg- 

z azáj 

csak halálos ágyán is még egyszer 

látbhasssa azt, a ki nemzetéért töb- 

bet tett egy életen át, mint száz- 

ezerek évszázadokon keresztül, és 

mert nem állhatjuk körül és nem áz- 

tathatjuk könyeinkkel bár azt a ko- 

porsót, a mely imádott hontalanunk 

szent hamvait lesz hivatva a föld- 

nek visszaadni. 

És épen ezért sokkal nagyobb, 

sokkal sajgóbb fájdalmunk; mert 

hozzá szokva évtizedeken át ahhoz, 

hogy Kossuthnak a hazáért bazet n 

lenül verő szivén át történjék a szi- 

És a föld, mely nemzetünk drága 

halottját be fogja fogadni, nem lesz 

a haza földje, nem lesz az a föld, a 

melynek minden göröngye az ő nem 

halhatatlanságát hirdeti, lesz az a föld, 

xOSSIRt jos életeből. 
kérdéséből ő tette európai- 

a J 

Lajos meghalt. 

Bármi magas piedestálra helyezi is ne 
zoti kegyeletünk Széchenyit, a miért egy ezer- 

át föltárta, és Deákot, a miért egy ezeréves 
j jövő minden tényezőjét megjelölni és biz- 

ni iparkodott: Kossuth Lajos kisebb egyi- 
sem volt. A háromszinü lobogóval 
diadalszekere egymagában fogja kép- 

hirdetni a világtörténelem széles 
a a magyar nevet és magyar Ge- 

narehia elszigetelt, korlá- 

latos erős szervezet, a melyet nem tudott meg- a a 
iselni sem a fájdalom, sem a nélkülözés, sem tált a magyar államnak oly jelentőséget, ő 
idők súlya, sem az emberi rendeltetés nehéz kölcsönzött a magyar érdeknek oly nyomaté- 

törvénye, a halál ős is oragadta: Kossuthkot, 

m- nél e gyéb eredményre aligha vezet vala. 

: 
ves mult minden fogyatkozását és mulasztá- ben pillantá meg a napvilágot, 

magyar névnek oly népszerüséget, ő vindi 

a mi nélkül a passziv ellenállás lassu 
csöndes kimulásnál, nesztelen vég- mnalálánál, 

Kossuth Lajos Monokon Zemplénmegyé- 
1802. szept. 

19. én Első neveltetését a szülői haj lékban. 
a gyöngéd anya közvetlen felügyelete alatt 
nyerte. A természettől kissé indulatos, ma- 

kacs, elszánt lelkületébe ez az aldott anyai 
befolyás ültette s olvasztotta he azokat a Sze- 
Hd, meleg, finom vonásokat, a mik gondolat-1 
ban és szóban oly előkelő szerepet játszanak, 
s ugyszólván uralkodókká lesznek később Kos- 
vél erkölcsi lényében. Tanulói éveinek elég 

itt nébány röpke szó. 
g . égezte, a jogot pedig 

A gimnáziumot Ujhe- mül még agészítésra 

Felelős szerkesztő: 

DeE FISCHER ÁkOS 
ügyvéd. 

a melyen az ő nyelvét beszélik és a 

melynek népe őt örökre imádni fogja ! 

(dddegen földben, távol tőlünk lesz 
majd sirja, - a mint azt ő maga 

— az éle- 

tében hazájából számüzött holta után 

kivánta végrendeletében; 

is számüzve marad! 
De azért, a mint nem volt soha 

életében számüzve a nemzet szivé- 

ből, ugy nem lesz és nem lehet on- 

nan számüzve holta után sem! 

Nemzedékek nőttek már fel ha- 
zánkban, 

hálával párosul, át fog öröklődni a 

szülék sziveiből a gyermekek sziveii 

be és ezen szivekben itt benn a ha- 
zában örökre élni fog 

földben eltemetett nagy Kossuth ki- 

törülhetlen emléke ! 

üs mint a kik a szent földre, 

Jeruzsálembe zarándokolnak, mert 

egy kimondhatlan vágy vonzza őket 

oda, — a magyar nemzetnek most 

élő minden tagjait és minden későbbi 

generáczióját is egy végtelen vágy 
fogja ezután vonzani Kossuth szent 

sirjához és megnyugvást csak az fog 

nyujtani, ha a szent sirnál — melyen 

a nemzet hervadhatlan koszoruja 

kell hogy a nemzet örök háláját és 
megemlékezését hirdesse lelkünk 

elé varázsolva Kossuth szent képé 

kiki forró könyeivel rója le m. d a 

hála adóját, hogy igy a dr al 
tat fedő idegen földet legalább igaz 

magyar könyek áztassák. Dr. .I 

p 
a franczia és ném t nyelv 

ből s meglehetős ügyességre tett szert a fu 
ruyán; pedig ,„jeles" diák volt, a 
kihez sok szép reménység fűződött. 

Különórákat vett 

egészben 

Nagyon kevés ma már azoknak száma 
kik szabadságharczunk és a modern Magyar- 

impozáns körvonalait 
nyomiól-nyomra látták kibontakozbi ama lá- 
zas napokban melyek Magyarország ujjászü 
ldetését megelőzték Kevesen élnek már, a kik 
hozzá ifjukori álmai s tetterős férfikora hatal 

mas alkotásai közepette közel álltak, a kik M 
lJátták őt cyklopei maskajában melyiyel pat 

ország nagy alakjának 

déki törzstől, azt bíztosan 

században teknelyes ven 
bizonyitja ama körülmény, hog 

Zemplénmegye nem egy 
ládjával, igy a Peressyekkel, 
stb. álltak igen közeli atyafeág 
Lásdló, ügyvéd volt anyja, (gő 
régi nemes családból ! 
fiát szeretete egész 

lamentáris életünk it 

e rakta. 

mindörökrep 

nimbusza n ma mára 

melyek apáról fiura örö- 
költék a sziveinkben mélyen bevés- 
ve lévő imádást Kossuth iránt, és 
ez az imádásszerü szeretet, mely örök 

az idegen 
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azért jogos büszkeséggel vallotta be, 
életének legboldogabb pillanatát képez- 

mikor fia miniszter lett, mert akkor a nép- 

királynak szolgált. 

ossuth ritka boldog házasságának első 

a börtönben szövődnek s ,praktikus 

tárgyakra irányzott elmélkedései és tanulmá- 

nyai" közé vigasztaló, derült sugarakat lövel 

egy lelkes honleány, M. eszlényi Teréz 

meleg részvéte. Ha volt politikai lépéseire be- 

folyása családi környezetének, ugy ebben a 

környezetben, bizonyos, hogy Meszlényinéé 

volt a békitő, mérséklő szerep. Nagy törté- 

neti tájékozottságával a régi magyar nők 

példájára egyuttal alapos jogtudományi kép- 

zettséget kötve össze, nem egyszel emelte föl 

szavát. Az ápril 14 iki eseményekkel 
szemben 

egyedül Meszlényinében támadtak indókolt 

aggályok, melyeket eloszlatni nem volt ké- 

pes vérmesebb erélyesebb sógornője, 
Kossuthné 

em, kivel e kérdésben heves öszszeszólal- 

kozása is volt, mely annyira felizgatta, mint 

mondják, Meszlényinét, hogy zokogásba tört 

ki és aléltan rogyott össze. E pillanattól 
visz- 

sza is vonult a közügyekben való részvételtől, 

a visszatért) Debreczenből Pestre, 
hogy kizá- 

rólag a betegek ápolására adja magát. Ebben 

kifejtett buzgó és önfeláldozó működéséről 

sok beteg fogoly tehetett tanuságot. A i 

Kossuth sorsára a legnagyobb befolyást 

gyakorolta, a négy nővér közül, az Rutkayné, 

napjainak hü osztályosa maradt. 

Csodálatos számoló tehetséggel 
felruházva 

nem csoda, ha azt hitték róla, hogy bátyja 

pénzügyi műveleteiben is része volt, s hogy 

ő volt, ki az osztrák bankjegyeket aranynyal 

és ezüsttel első cserélte ki, miután az oszt- 

rák bankjegyeket az egész országban ma- 

gyarral váltották be. 

Hogy Ruttkayné financ zsenijére nagy 

szűkség is volt, azt természetesnek találhatja, 

a kinek csak némi fogalma van azokról 
a rep- 

fezentaczionális költségekről, melyekbe a for- 

radalom és emigráczió alatt Kossuth puritán 

életmódja daczára,! politikai és diplomácztai 

szereplése került. Egyetlenegy példa 
megkö- 

zelitő képet nyujthat arról a rendkivüli nép- 

szerüségről, mely Kossuthot és szónoklati hir- 

nevét még a külföldön is övezte. 

Angliát elhagyva, miut tudjuk, Ameri- 

kába tette át a magyar nemzeti propaganda 

székhelyét s a ,Humboldt" nevü hajón tette 

meg az átkelést Amerikába. A lapok, 
melyek 

minden lépését figyelemmel kisérték s már 

Angliában való kikötésénél jelenteni tudták, 

hogy Birminghamban fegyvergyárat vett és 

mérnöki iskolát alapitott, most sem 
tévesztet- 

ték szem elől és nagyobbára alaptalan és 

czélzatos hireikkel sok kellemetlenséget sze- 

reztek neki. 
Alig termett Amoerikában, Newyorkban, 

1tt is megrobanták a daguerrotypisták s aján- 

jatokkal ostromolták, melyeket azonban Kos- 

suth határozottan visszautasitott. „Nem akar 
— ugymond — többé nyomorult spekuláczió 
tárgyául szolgálni." 

Még a legutóbbi években sem küzdhette 
le — mint tudjuk — ellenszenvét a fényképi 
fölvétel iránt. Egy alacsony gondolkozásu 
német pasduelista elég esetlenül akkép hitte 
kifogásolhatni magasztos alakját, hogy egy 
tolakodó daguerrotypista szájába ezeket a sza- 
vakat adta : ,E pillanatban még lehet önről hű 
fölvételt csinálni, de egy hónap mulva már 
olyan hosszu arczot fog vágni s orrát annyira 
lefüggeszti, hogy nem fog tudni lemezemen 
Teprodukálni." A jámbor vicczelő nagyon csa- 
lódott. Kossuth Lajos nimbusza semmivel sem 
csökkent. Amerikábani időzése egy szabad 
nép legmelegebb ováczióinak alakult szakadat- 
lan lánczolatává, valamint csak emelte a köl. 
föld kultuszát Kossuth iránt az a vak gyülö- 
let is, mely puszta nevére elfogta a hatalom 
hizelgőit, s mely annyira ment, hogy a csa- 
lád egyik tagja : Kossuth Károly osztrák tü- 
zérkapitány 1853-ban kénytelen volt, hogy 
szolgálatát megtarthassa, nevét, állitólag saját 

akaratából, de valójában alighanem felsőbb 

intelemre Udvardy-ra változtatni. 
Mint mondtuk, Ruttkayné és Kossuth aczél- 

akaratu neje Meszlényi Teréz voltak legtöbb 
irányzással kétségen kivül politikai szereplé- 
sére. A büszke Meszlényi leány, szépségéről 
és szelleméről messze hires, már Kossuth fog- 
sága alatt a szerelem találékonyságával köve- 
tett el mindent, hogy a fiatal vértanu sza- 
badságát lehetővé tegye, s mikor ezt elérte, 
cseppet sem habozott, hogy életét örökre ösz- 
szekösse annak sorsával, kinek gondolataival, 

rajongó ideálizmusával s igazság utáni törhe- 
tetlen szomjával az ő egész lelke s eszmevi- 

lága annyira egyezett. 
Vannak, kik Meszlényi Terézt hajthatat- 

lan, uralomvágyó s modorában, felfogásában 
inkább arisztokrátikus hajlamu nőnek festik, 

ki rideg szigorát gyermekei nevelésében is ér- 

vényesitette, s férjéről soha sem beszélt má- 
sok előtt másként, mint a „kormányzózól. 
De vajjon mivé lett volt Kossuth providen- 
cziális nagy történeti egyénisége a hatalom 

polczán, hová a viszonyok emelték, egy oly 

élettárs nélkül, kiben a kellő erély is megvan 

a körülmények intézésére s kinek imponáló 

föllépte alkalmas arra, hogy válságos helyze- 
tekben emelje annak tekintélyét ellenség és 
jóbarát előtt egyaránt. Kossuth tündöklő alakja 

ugy bevésődött mindőrökre a magyar nép sze- 

rető szivébe és hálás emlékezetébe, hogy em- 

beri sziv és erő kitörölni onnan soha sem 

fogja. 

Belföld. 
Az általános vitát márczius 18-án be- 

fejezték az országgyülésen s most már csak 

a záró beszédek vannak hátra. 

Örömmel konstatáljuk ezt s örömmel 

veszi tudomásul – azt hiszezük — az egész 

ország, mely ismét egy nagy lépéssel köze- 

ledett a reformok megvalósulásához. 

Négy képviselő beszélt, három nemzeti 
párti és egy függetlenségi Mind i el- 
lenezték a javaslatot s neveik sorrond szerint: 
Bolgár Ferenez, Márkus Józset, Drakulits 

Pál és Heckenast György. 

a 

S miután a vita épen egy hónapig tar- 

tott s legalább is 80 ember mondta el a ma- 

ga véleményét a javaslat mellett és ellen, — 

reméljük a legjobbat és higyjük, hogy a 

részletes vitánál elmarad a paragratusos ob- 

strukczió s a polgári házasságot a képviselő- 

ház elfogadja, még mielőtt beállna a nagy 

nyári szünet. 
A kegyeletnek valójában legmélyebb és 

vérig bántó megsértése volt a képviselőház 

márczius 19 iki ülése, a midőn másfél órán át 

a felett dühösködtek a 48-asok, hogy ők mi- 

ért nem adakoztak a Kossuth könyvtá a költ- 

ségeihez. 
Pap Eleknek mentegető dörgedelmei 

után Herman Ottó megmagyarúzta, hogy Kos- 
suth saját kivánsága szerint, tiz nap alatt ti- 
tokban kellett gyüjteni. Tohát a pártokat 
nem lehetett értesiteni. De értesitette azon- 
nal Helfy Ignáczot és harmadnapra Justh 

Gyulát, ki adakozott is. Igy adakoztak a 

többi pártok tagjai is. Az alapitási okmányt 
pedig maga Kossuth fogalmazta, ugy, a hogy 
az megjelent, a gyüjtő bizottság közreműkö- 
dése nélkül, mely egyszerüen csak megküldte 
volt az adakozók névsorát és ezt aztán Kos- 

suth csopontositolta az ismert alakban. 

Justh Gyula kijelenti, hogy ő már ké- 

sőn értesült a gyüjtésről és akkor az összeg 

is együtt volt, majdnem egészen, 

Horánszky Nándor és br. Podmaniczky 
Frigyes kijelentik, hogy ők csak magán uton 
értesültek a dologról és igy adakoztak párt- 

tagjaikkal. 
Horman Ottó még fölemliti, hogy hi- 

szen számos 48-as képviselő jelen volt Eötvös 
azon lakomáján, mely az okmány megérke- 
zése után tartatott és akkor nem csináltak 

lármát. 
Horváth Gyula napirendre térést kér, 

zajos helyeslés mellett. 

Olay mentegetőzése után, hogy ő miért 
vett részt a lakomán, a ház végre napi- 

rendre tért. 

A képviselőház, a husvéti szünet után 

márczius 29-én kezdi meg ismét tá lásait 

perczkor meghalt. 

Külföld. 
" Berlinből távirják: A ,Nord. 

deutsche Allg. Zeitung" szerint most már 
bizonyosnak tekinthető, hogy Eulenburg 
gróf bécsi nagykövetté fog kineveztetni 
Utódja a müncheni követségi állásra Thil- 

mann báró eddigi hamburgi követ lesz. 
*Laccaban márcz. 18-án éjje 

egy szinházlátogató az ottani szinház egyik 
folyósóján pléhdobozt vett észre, melyen 
égő kanócz volt megerősitve, melyet azo 
nal eloltottak. Öt letartóztatás történt. A 
dobozt beküldték a firenzei tüzérigazgató 

ságnak, hogy megvizsgálják. 
* Római hirek szerint a Monte C 

torión történt bombamerénylet elkövetőjé- 
nek kinyomozása után a rendőrség más 
anarchistákat is letartóztatott. Megállapi- 
tották, hogy nagymérvü felkelést tervez- 
tek, melyhez a Monte Citorión elkövetett 
bombameérnylet adta volna meg a jelzést. 
A letartóztatottaknál találtak utasitásokat 
a robbanó szerek előállitására, továbbá ter- 
jedelmes jegyzeteket az összeesküvés czél- 
jainak előkészitésére kiadott pénzösszegek 
ről és proklamácziókat is, melyekben az 
elvtársak a gazdagok lemészárlásra buz- 
dittatnak. 

* Nürnbergben a szocziáldemok- 
raták és anarchisták máreziusi ünnepe igen 

zajos lefolyást vett. A rendőrség jelenlévő 
kiküldöttje ugyanis megtiltotta a Marseil- 
laise éneklését, az e miatt keletkezett lár 
mában a rendőrség kénytelen volt a gyü- 
lést feloszlatni, a mi jó ideig lehetetlen 
volt; végül nagy dulakodás keletkezett, 
melynél egy ember életét vesztette. 

* Sofiában a „N. Fr. Presse" je- 
lentáse szerint a kormány részéről kije- 
lentettzk, hogy a szerb-bolgár határon tör 
tént eseménynek semmiféle fontosságot sem 
tulajdonitanak. A négy megsebesitett bol- 
gár favágó közül egy meghalt. 

Kossuth Lajos halála. 
Turin, márcz. 20, éjjel 11 óra 

50 percz. Kossuth Lajos 10 óra 55 

Turin, márcz. 21., reggel. Kos- 

suth Lajos halálos ágyánál jelen vol- 
tak fiai: Lajos és Ferencz, Ruttkayné, 
az Ambrozovics család tagja, Helfy 
Ignácz, Benyovszky, Eötvös Károly, 

A házassági vitában a zárbeszédek és a mi- 

niszteri beszédek legalább három ülést
 vesz- 

nek igénybe és miután ápril 2-ikára okvetle- 

nül különböző kérvények lesznek tárgyala
ndók, 

4 szavazás előrelúthatólag ezen a napon lesz. 

— 

Figy y és Károlyi Gábor gróf. 
Kossuth utolsó perczeiben Ká- 

rolyi gróf kezét fogta. Szótlanul halt 
meg. A rettenetes haláltusa után ar- 
cza az utolsó perczekben egészen 
nyugodt lett és márványszerü szint 
váltott. 

TÁHCZA 
Királynénk. 

Irta: Ponori Thewrewk Arpád. 

„Nemesebb szivü nő a magyar t
rónon nem ülti 

Jobb magyar királynét az ezredé
v nem szült, 

Kelettől nyugatig honunkban szerteszét 

Zengje kiki ezért az ő dicséretét ! 

Mennyből ezer áldás szálljon le ő reá! 

MHazánknak javára éljen, éljen soka !4 
T. Á. 

Királynénk, kinek egész lényén kedves 

természetesség, nemes egyszerüség, szelid 

komolyság és angyali jóság varázsa ömlik el, 

legnagyobb örömét abban találja, ha mások- 

kal jót tehet. 
Vigasztalni a vigaszra szorulókat, báto- 

ritani a csüggedőket, enyhiteni a betegek ál- 

lapotát, anyagilag fölsegiteni a nyomorral 

küzdőket: ezt tekinti élete legszebb fel- 

adatának. 
Ezért találjuk őt oly gyakran a körhá- 

tegek ágya mellett; ezért keresi 
helyeket, a hol az inség 
ése mindig áldásthozó s 

E a nyomorban sinlők nem ter- 

eiket osdőleg 
dözöttek j 

n 
itokban! Mert hiszen 

másoknak boldogitása, a pélkül, hogy a nagy 
világ megtadja, nemes szivének egyik legfőbb 

öröme. 
Mert ö a jótevésben 

Gyönyört lel és vigaszt. 
Hánynyal tett jót titokban, 

Csak Isten tudja azt! 

OÖh hányszor lépte ő a 

Szegények udvarát, 
Nem mondva meg kilétét — 

Áldásthozólag át ! 

Nemes emberszeretete kiválóan a gyer- 
mekek szeretetében nyilvánul. Még üdülésre 
szánt sétái közben is, ha szegényesen öltö- 
zött gyermekekkel találkozik, szóba áll velök 

és nem bocsátja el őket ajándék nélkül. – 

A gyermekkőrházakat előszeretettel láto- 

gatja meg. 
Vessünk a kórszobába 

Táplál egy gyermeket. 

A jótevőt a gyermek 

Mosolygva nézi meg, 

Mig ártatlan szeméből 

Egy hálaköny pereg. 

Midőn 1866-ban a kőrházak megteltek 
sebesült katonákkal, angyali jóságu királynénk 
valóságos önfeláldozással járt kórházról kór- 
házra. Minden egyes látogatása a sebesültek 
kórházaiban több óráig tartott. Meglátogatott 
minden betegszobát, hozzálépett minden ágy- 

I hoz s megkérdezett minden katonát saját 

anyanyelvén, hogy milyenek sebei, hogy van- 

nak e szülei rokonai, s hogy óhajt-e valamit. 

A nehéz-sebesülteket fejedelmileg ajándé- 

kozta meg. Az orvosokat kérve kérte, hogy 

a derék sebesülteknek gondját viseljék. 
Angyali jóságának hire annyira elter- 

jedt, hogy valamely kórházban való megje- 

lenésekor a sebesültek között még a leggyön- 

gébbek is fölemelkedének örömükben, s mi- 
dőn ismét távozék, a sebesültek ajkairól min- 
denünnen üdv- és szerencsekivánatok hang- 

zottak utána. 
Mélyen megható jelenet játszódott le 

egy izben, midőn felséges asszonyunk egy 
sebesültnek ágyához közeledék, kinek a feje 
egy kardcsapás következtében oly iszonyuan 

volt sebesitve és csonkitva, hogy az orvosok 

lemondtak életéről. Ő felsége, megesvén szive 

a többé meg nem menthető katonán, köze- 

lebb lépett hozzá s megkérdezé, van-e vala- 

mely kívánsága? — Haldokló hangon vála- 

szolá a derék vitéz, hogy miután az a sze- 

rencse érte, hogy ő felségét halálos ágyánál 

láthatja, nincs többé semmi kivánsága a föl- 

dön s megelégedetten fog meghalni. 
E nyilatkozat meghatotta a jelenlévőket. 

felséges asszonyunk mélyen megilletve, kö- 

nyes szemekkel állott még sokáig a haldok- 

lónak ágya mellett. 
Felséges asszonyunk — ritka önmegta- 

gadással – még a ragályos betegségben sin- 
lődők ágyait sem kerüli el. Egy izben a rop 

pant kiterjedésű ,közkórházat" látogatta meg 
Bécsben. Ekkor is, mint közönségesen, so- 
káig tartott a látogatás. Királynénk részlete 
sen szemlélte meg az óriásépület helyiségeit. 

Miután már egy óránál tovább ott i 
zött vala, ama kivánságát fejezte ki az t 
kisérő kórházigazgatónak, hogy vezesse t a 
nehézbetegek osztályába is. Dr. Hofmann, az 
igazgató, erre azt jegyezte meg, hogy a kór- 
ház ez osztályában, sajnos, ragályos beteg- 
ségben sínlődők is vannak. Felséges asszo- 
nyunk 

mellett s azt mondá, 

kevésbbé, minthogy Münchenben a cholera- 
kórházat is meglátogatta volt. 

Mennyi szivjóságnak, mennyi igazi em 
berszeretetnek a tanubizonyságát adta ki 
rálynénk például akkor is, mikor a déli T 
rolban fekvő Madonna di Campiglio nevü 
helységből kirándulást tevén, a kiséretében 
volt házi át, D t, az a sze, 
rencsétlenség érte, hogy az öszvérről, melye! 
lovagolt, hirtelen leesett és lábán nem 

kivánsága 

sürgönyözött az orvos nejének s mindad 
mig ez meg nem érkezett, ő maga szemé 
sen vezette a megsérült orvosnak áp 

(Vége következik 



megtestesülését. A 

BR A S S Ő söik szám. 

A halott Kos uth most már ván- 
kos nélkül ekszik ágyában, mely fö- 

lött Petőfi arezképe függ. A holttest 
mellett az egész éjen át Kossuth Fe- 

ik a tanács, hogy Kossuth szá- 
ra temetkezési helyül a Pantheont 

ajánlja fel. A család azonban mind- 
addig, mig a magyar képviselőház 
ülést nem tart, nem fog intézkedni, 
a balzsamozás lehetővé tevén, hogy 
több napig varjanak a temetéssel. 

Budapest, márcz. 21. Ha végren- 
elkezési akadályok nem forognak 

fenn, Kossuth Lajos holt- 
ste mindenesetre haza 
hozatni és magyar földben 

ák át az örök nyugalomnak. 

Irodalom. 
A ,„Magyarország" teljesen független 

politikai napilap. Niucs lekötve senkivel szem- 
ben, nem áll sem egyeseknek, sem osztályok- 
uak, sem érdekköröknek szolgálatában. 

A „Magyarország önzetlenül csupán egy 
egélt szolgál: az ország függetlenségének és 

önállóságának ügyét. Ez lebeg folyton szeme 
előtt és ennek elérésére törekezik. 

„Magyarország" mindig és minden- 
kivel szemben tárgyilagos és elfogulatlan. Hgy 
mértéket ismer: az igazság mértékét, a mek 
től soha semmi öttnek közt el nem tér. 

agyarország" szerkesztőségének és 
kit adóhivatalának megfeszitett munkája folytán 
az összes országos és külföldi eseményeket 

legelőször hozza az olvasóközönség tudomására. 
A ,Magyarország*-ot reggel már az or- 

szág távoleső részeibhen is olvasni lehet. Hozza 

az az napi országgyülést teljesen kimeritő szö- 
vegben, az az napi összes semányat ugy a 

á t a vidékről a külföldről. 
Hozza a Del- és külföldi balje tőzsdel jegyzé- 
seket és árfolyamokat. Naponkint közöl tárczát, 

regényt és ma érdekes közleményeket. 
A ki „Magyarország- ot olvassa, az 

az üzleti, tárendetani és a politikai esemény ek 
ről sok helyen egy egész nappal előbb érte- 

mint más lapo ból. 
Mugyatokég már is 30,000 pél- 

dányban forog az olvasóközönség kezében s 
igy rövid idő alatt elérte a támogatásnak azt 
a mértékét, a melylyel magyar lap eddig még 
hem dicsekedhetett. A közönség ezen tám 
atását a szerkesztőség a lapnak folytonos - 

sül, 

tákáre és tökéletesítésére torditja. 
A agyarország" előfizetési ára: Ap- 

is hóra 1 frt 20 kr, (áp ilis—junius) 
gyedévre 2 frt 50 április deczember hó- 
apokra 10 ífrt 50 k 

A z előfizetési bények ostanéa vanson a 
kiadóhivatalba Budapeost, Rostély-utcza 2. köl 
dendők 

Jezus Krisztusnak ismeretlen élettörténete. 

Notovics Miklós orosz utazó Tibetben 
egy buddhista kolostorra akadt, a hol Jézus 
Krlsztust a legnagyobb próféták egyike gya- 

tiszt telik. E kolostorban egy páli nyelven 
irt ró égi kézirat van, mely nem egyéb, miunt 

Aaz vávözítónek egy eddig ismeretlen élettör- 

hen könyv szerint Jézus Izraelben szüle- 
telt valláso, szegény szülőktől és már gyer- 
mekkorában hirdette az egy és láthatatlan 
1stent. Betöltvén tizenharmadik esztendejét, 
nem házasodott meg, mint a zsidó szokás ren- 

delte, hanem titkon távozva szüleinek házából, 
k márokkal Tudiába ment. Tizennégy éves 

ában megtelepedett az árják között. Elment 
saggornakba, Radsarihába és Benáreszbe, hol 
tegtanult olvasni és a védákat forgatta. 
De csakhamar szakitott a biraminokkal, 

tagadta a védák isteni eredetét és Brma 
„fehér papok" halállal fe 

nyegették, mire a enamidak közé menekült 

megtanult páli nyel ven és hat év alnit belé- 
hatolt a buddhistaság szent titkaiba. Majd 

gat felé indult s a bálványimádás ellen 
ált. Porzsiában Zoroaszter vallasát akarta 
teni, de a mágusok üldözőbe vették s 
olt kényt telen. 

oszonkilenoz esztendős korában tért 
Judeába s tanitani kezdett. Népszerü- 

azonban aggodalomba ejtette Pilátust, Je- 
m kormányzóját. Pilátus egybegyüjtölte 

okat és a tudósokat, hogy itéljék halálra 
t. Ez a törvényszék azonban Jézust ár- 
nak itélte. A r tovább tanitotta a 

tra oktatta, a csá ászárnak en- 
kedni, a nők 

azonb 

A kormányzó 
vonatta és két látorral egyete 
arin elé állitotta. Itt bérlett tanuk vallottak 
ellene. Az egyik, kit Pilátus sugalmazott, azt 
mond 

»gatta a Krisztust, kinpadra 

va ajjon nem akartál-e Izrael jbáynak 
szinében feltünni, mikor azt hirdetted, hogy 

az égből küldettél ide?4 

ézus megáldotta a hamis tanut s igy 
szólt hozzá: ,Megbocsátok neked, mert a mit 
beszélsz, nem tőled való.4 

Aztán Pilátushoz fordult: , Miért alázod 
igy meg méltóságodat és miért tanitod ha- 

zugságra alattvalóidat, holott a nélkül is mó 
dodban van elitélni egy ártatlant ?* 

Ezek hallatára a kormányzó nagy ha- 
ragra gyuladt és megparancsolta, hogy Jézust 

itéljék halálra, a két latrot ellenben ment- 
sék föl. 

A birák tanácskoztak, azután Pilátus elé 
járultak: „Mi nem vállaljuk magunkra azt a 
nagy bünt, hogy az ttant elítéljük, a lat- 

rokat ellenben fölmentsük. Ez eollenkezik ami 

törvényeinkkel. Tégy tehát, a mit akarsz. 
el a papok és tudósok kimentek és 

két edényben megmosták kezüket, ezt mond- 
,Mi ártatlanok vagyunk ez igaznak ha- 

álaban 
Jézust és a két latrot felfeszitették, har- 

madnapra azenkan üresen találták a sirt, mely- 
ben Jézus teste v 

Bddig tgjv a tibeti kézirat, melynek 
adatai között két meglepő van: Jázus indiai 
utazása és az a tény, hogy nem a zsidóság, 

hanem Pilátus feszitette őt meg. 
A kijevi orosz mererolíta azt tanácsolta 

Notovicsnak, hogy ne közzé a kévitatot. 
Rómában pedig egy kehnals állitólag pénzt 
ajánlott neki, ha megsemmisiti. Meg akarta 

gátolni közlését Rotelli párisi nunczius is, ,az 
egész kereszténység érdekében." 

KÜLÖNFÉLÉK 
- Az udvar Budapesten. Mint 

értesülünk, az udvar a jövő hónap közepe tá 
ján jön le Budapestre hosszabb tartózkodásra . 

A nap még mincsen meghatározva, de az ér 
tesitést a palotai személyzet legközelebb meg- 

kapja. 
- Nálunk havaz. Ma reggel arra 

ébredtünk, hogy havaz és hogy az utczákat 
és háztödeleket hó lepi el. Ugy látszik, a 
moeleg és szép karácsonyért most hideg és 

csunya husvátot kapunk. 

– Képviselő választás. 
Sepsi-Szent-Györgyről tegnap délután 
a következő eredeti sürgönyt vettük: 
A mal választásnál Gaj áry Ödön 

t me iselőnek óriási 

mellett. Holnap a megvá- 
lasztott képviselő tiszteletére nagy 

bankett lesz. 
- A Kereskedő ifjak köre 

folyó év ápuilis hó 1-én, vasárnap d. e. l 
órakor saját helyiségében (Szent-János utcza 

16,) tartja ez évi rendes közgyülését a kö- 
vetkező tárgysorozattal: 1. Elnöki megnyitó 
2. Mult évi jegyzőkönyv felolvasása, 3. Tit- 
kári jelentés. 4. Pénztárnok jelentése. 5. Gazda 

jelentése. ő. Könyvtárnok jelentése. 7. Sz ám- 
vizsgáló biz. jelentése 8 Inditványok. 9 Tiszt- 

ujitás. 
-Gyász Kossuthért. Egy szép 

és kervelelea jellemvonást jegyezhetünk 
fel ismét a brassói iparos itjak önképző 
egyletéről, mely egylet mióta Brassóban a 
márczius 15-iki ünnepet kezdeményezte, 
évenkint üdvözlő sürgönyt küldött e na- 

pon és Lajos napján, valamint Kossuth 
Lajos születésének 90 éves fordulóján is a 
nagy hazafihoz. Tervbe volt véve ugyanis 
a márcz. lö- én adott szinmü „Kossuth 
neny őadása, vala- 
mint ezet br a „Kintornás család' 
népszinmüű előadása is, "melyre a készülő 
désok már nagyban folytak, de tekintettel 
a nagy férfiu bekövetkezett halálára, mind- 
ezen előadások elmaradnak s az egylet el- 
határozta, hogy pünköstig nem tegt elő- 
adást, hanem közelebb gy ászünnepélyt ren- 
dez Kossuth Lajos emlékére az egylet he- 
lyiségében. Igazán nem szorul dicséretre e 
hazafias elhatározás. 

Német szinészet. Kedden 
Stuart Mária adatott kevésbbé látogatott 
ház előtt bérletszünetben. Ugy látszik, hogy 
a klasszikus darabok iránt nem nagy fo- 
gékonysággal bir közönségünk és a társu- 
lat igyekezete a közönségnek élvezetes es- 
téket szerezni, nem talá ft kellő méltatást. 
A főszerepek kitünő kezekben voltak és 
1ey Maschek és Hütter urnők, valamint 
Schontag, Préger és Bergmann urak a leg- 
jobb alakltásoka mutatták be. Főleg Pré- 
ger ur volt az, i Mortimer kitünő mint 

jtékával élregadta a közönséget, miért is 

mben a szante- 
zajos tapsokat aratott. Tegnap Narciss 
a hires szomorujáték került szinre a tár- 
ulat karszemélyzetének jutalmául és egy- 
uttal bucsuelőadásul, ugyszólván üres ház 
előtt, Beds előre látható volt, hogy az elő- 
adás, melyben a czimszerepet Schöontag 
Gyula ur vállalta el, kitünő lesz. És ug 
is volt. Schöntag ur oly meglepő müvé- 
szettel alakitá arolsst és oly természete- 
sen s odaadással ekzb tt, hogy nemcsak a 
felvonások után, de nyilt jelenetben is több 
izben kitapsolták. összjáték helyenkint 
ugyan hiányos volt, mi valószinüleg az 
üres ház okozta deprimálásnak tulajdonit- 
ható. Bizony a szegény karszemélyzet foga 
nem fog elváslani a rájok eső jutalékon. 
— Hogy mily eredményt fog elérni a hus- 
vét első napján kezdődő oper a 
jövő titka. A közönség - ugy látszik – 
kifáradt már a napontai s szinház látoga- 
tásban, de hihető, egy jó opera társulat- 
tal meg lehet a kazánséget hóditani. 

gyalás eredménye. 

A Ganea fále hires banügyben ma hirdette ki 

a törvényszék itéletét mely szerint Ganea 2 

bavi Muntyán ő napi fogházra, Ramba Juon 
2 évi, Moldován Juon 6 évi fegyházra itéltet- 
tek, Kristea felviteli kérésével olut asittatobt 

és Vacar Juon és Modován Anna fölmentet- 
tek. A kir. ügyész és a telek felebbeztek. 

– Csődnyitás. Liebtieh Mór i teni 
kereskedő ellen ma a csőd elrendettetebt. 

- MHNololva sás. Mióta az iparos ifjak 
egyletében az idei felolvasási esték megkez- 
dődtek alkalmunk volt látai mily szivas kész 
séggel vállalkoznak az ifjuk lelkes barátai egy- 
egy felolvasás megtartására, ez által a ko 
délyt szórakozt zivet-lelket nemesitve- 

Eddig Spal er Jozset róm. kath. tőelemi tanitó 
ngs. Koos Ferencz kir. tan. ny, taofelügyelő 
és Biró Sándor főelemi igazgató tanitó urakat 
lattuk a felolvasó asztalnál, közelebbről pedig 
Baráczy S ndor főgym. tanár és Balázs Peter 
áll. el. tanitó urak togják megtartani érteke- 
zéseiket A most vasárnapi estén Biró Sándor 
ur ovasott fel „A munkas kérdésről" igen 
talpraesett tanulmányt melynek iparos itjaink 
igazán nagy hasznat vehetik. Voltak mág 
ügyes szavalatok. szépen előadott dalok és 
cziterajátékok az egyleti tagok részéről. Azt 
hisszük, a felolvasási esték rendszeresitése is 

csak a mellett bizonyit, hogy ezen ön k épző 
egylet valóban tudatában van hivatásának 
és feladatának, 

– Halálozás. Tegnap délután ki- 
sérte ki a helybeli könyvnyomdászok egylete 
örök nyughelyére, az ó-brassói temetőbe egyik 

tevékeny tagját: Helwig Frigyest, az Alexi- 
féle könyvnyomda szorgalmas művezetőjét, ki 
kitartó é foly- 
tán főnöke megelégedését tejjesen kiérdemelte. 
Csak 35 éves volt, de sirba vitte őt a nyom- 
dászok réme: a tüdősorvadás. Nem igen volt 
ismeretes a közéletben, de elvonult, szorgal- 

mas, csendes ember volt, kit két kis apátlan- 
anyátlan árva és öreg anyja sirat. Nyugodjék 
csendesen az életében oly fáradhatlan tevé 
kenységü munkás ! 

- A nyári nagygyakorlatok 
A ,„Reichswehrt jelentése szerint az idén öt 
hadtest tarb nyári nagy hadgyakorlatot, több 
hadtestnek pedig diviziógyakorlata lesz, Ma 

gyarországban a negyedik és hatodik hadtest- 
nek lesz nagy manővere. 

- Az orsz ágos diákkongresz- 
szus, mintlevelezőnk 1rja, befejezte Kolozsvá- 

rott tanácskozásait. A mensa acadomica ügyé 
eltogadták a beterjesztett javaslatot. 

Hosszabb vitát keltett az oláh diákok ügye, 
a kiknek egy része tudvalévőleg tevékeny 

ben 

részt vesz a nemzetségi agitacziokban, Végre 
is azt határozták, hogy azokat az oláh diáko- 
kat, a kik részt vesznek az izgatásban, 
tfogadják be az orszagos dijákszövetségbe, a 
többieket ellenben örömmel fogadják, sőt min 

dont elkövetnek, hogy ezek az oláh kollogák 

belépjenek. 
– Inzultált lapszerkesztő. 

Székesfehérvárott a napokban eddig páratlan 
eset történt. Egy Steiner Jákó nevü ügyvéd 

jelölt az utczán megleste és szóbelileg inzul- 
tálta a ,Szabadság" szerkesztőjét, mert az ő 

uem 

báli tudósitásat udvarias levélben visszaküldte. 
Steiner ügyvédjelölt másnap ujra megtámadta 
a szerkesztőt, a ki az ügyet most két gentle- 
manre bizta, a kik a következő okos határo- 

zatot hozták : 
Imre szerkesztő ur felkért bennünket 
Steiner Jakó ügyvédjelőlttel v. o ögyét nt 
zük el. E szerint elitet eó már két nap 

rolhassa 

sz
ak

ba
n 
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„Nyilatkozat. Megbizónk: Zelei 
hogy 

egymásután szóbeli utczai támadást ir 
felünk ellen, kizárólaz szárt, mer 

ölhe t. 

varias levél kiséretében visszabocsátotta ren- 
delkezésre. Miután a journalistika természetes 
joga érdekében meg kell! akadályozni azt az 
ököljogot, hogy valaki utozai támadással to- 

meg egy szerkesztőn be nem váló 
czikke visszautasitását, – e végből kijelent- 
jük, hogy - nézetünk szerint —- ezen ügy- 

nek fegyveres utra való terelése nem helyes 

és felünknek nincs más utja, minthogy Steiner 
Jákó ellen u biróságnál keressen elégtételt." 
Az ügy most a biróságnál van, a honpan az 
ügyvédi kamara elé kerül. Az itále Székes- 

fejérvárott nagy erdeklődéssel várjak. 

Nyilttér. 
(Az ezen rovat alatt me gjelent tévér cért 

nem vállal felelősséget a s ztősé 

Egész selyem, mintagutt Foulardolat 
(in egy 450 különböze máterenként 
75 k tol 3 fr 65 krig — tt fe ata, 

yemyetele 4S k- 
tl 11 frt 65 krig sima, koczkás, csikos vi 
rágos. damaszolt minőságben (mintegy 240 
féle dispositió és 2000 különböző szin ás 
árnyalatban) szállut postabér és vámmentesen 
a privátmegrendelők lakására HE NI 

ir udvari szállitó) elyemgyar 
Zürichben. Minták postatordultava küldet 
nok. Syájezba czimzett lavelekre 10 kros és 

[eveemálapokia 5 kros bélyeg ragasztandó. 

ér és 

Lep- és syormmlatáonos é 

r. FISCETEl: Amo 

Kiadó : Bernstein Márk 

118 1894 szá. 

Árverési hírdetmény. 
Alólirt birósági végrehajtó az 188 

LX. t. cz § a érteimében ánék 
hirré teszi, hogy a brassói kir. törványsz 
nek 2880/1898 sz. a. kelt végrehejts res 
delő és a Drassói kir. járásbiróságnak 3712 

ságok, 
nyivános árverés utján el fognak adatni. 

Mely árverésnek a 2291/1894. gn 
kiküld-tést rendelő végzés folytán zi 
nén, ag Brassó, belváros kolost 

leegndő eszközlésére 1894. évi ma 

nak miszerint jogaikat az emlitett t. cz. 

és la 12. aapján az árverezés megkerté 
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B n A s s o 35-ik szám 

erries-féle uradalmak 
igazgatóságának Eckendorf- 
ban (Észak-Németország) fu- 
domására jövén, hogy eckendorfi répa- 
mag több helyról mint eredeti vagy javi- 

tott ajánltatik, kötelességének tartja tehát 

nmnevezett igaegatóság a gazdaközön- 
ség érdekében köztudomásra hozni, 

hogy 

eredeti eckendorfi 
takarmányrépa-mag 
valódi minőségben 

NMsztria-Magyarországban csakis 
1 

k 

MIUTHVER 0DÖl 
magkereskedésében 

74 [s-] Budapesten 

kapható, a mennyiben az eckendofi ura- 

dalmak mint ez évben, ugy 1898. évi
g 

csak egyedül ezem czégnek 

fognak répamagot szállitani
, 

mely czég az erre vonatkozó árjegyzéket 

kivánatra imgyen és bérmentve megküldi. 

TÉZHHA 
Krizbán a kuriában 100 öl 

110–120 em. hosszu fiatal, 
raz tölgy-hasábfa a frt 50 kr.- 
jával eladó, - Bővebbet Kapu 
utcza 58. sz. a. üzletben, hol ki- 
tünö bükkfa is megrendelhető köb- 
ölenként 20 frt.-jával. 

915) 

9 láb hosszu kertsasok, 
lépcsők, fentők és kerék- 
falaknak való csoerefa. 

a 

83 (2-3) 

194. Ujdonságok! 
Tavaszi kabaátok, gallérok, Cappek es 

leanyköpenyek 

Weinberger Ilgnácz és fia kész kölreLől 
(Budapestről.) 

legnagyobb választékban, gyári árakon, csak 
ideisg lenes 

TŐ ÁRU 
csARNOKÁBAN 

Európa szállodában, I. em., I. sz. terem 
aphatók. 

1894. 

rőzsde irány. 

Annak idején közölt infor
máczióink is- 

mét nagy előnyöket hoztak tisztelt meg- 

bizóinknak. Hiteles forrásból eredő érte 

sitésünk alapján azon kellemes helyzetben 

vagyunk, mindazoknak, kik a tőzsde irán 

érdeklődnek, megbecsülhetetlen tanácsok
kal 

szolgálni. 

Ismét elérkezett azon idő, a midőn a 

tőzsdén csekély összeggel, is, sok pénzi 

lehet keresni és ajánljuk a jelenben is 

akár pénzbefektetésre, akár nyereségi
 szem 

pontból osztr.-magyar hitel részvények
, ál 

lami vasut, rimamurányi részvény és
 ma- 

dél ágá lásra, min 

gyar arany meg k 
különösen emelkedőképes papirokat. 

Megbizások mérsékelt biztositék mel 

lett a legpontosabban közöltetnek és a 

gvásárolt papirok a nyereség megvaló 

gulásáig nálunk letétben maradhatnak. 

Nyeremény üzletek lezárása, vevés é 

eladás csekély 1izikó mellett a legolcsób 

ban számittatnak. 
E gositást mind ü értéktár 

ak és papirokból személyesen és levéli- 

og miedn d] nálkül ad 50 (7-*) 

SINGER A. és Tángai tarsasa társaság 

bank- és bizományi üzlet 

Sebestyén-tér 8. BUDAPEST Sebestyén-tér 8. 

K Carola-gallér minden szinben ? frt 50 kr. s 
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Egyuttal bátorkodom a tavaszi 

nagy választékban tartok és gyári áron 
teljesitek és mérték szerint három nap 

(G—12) 

Van szerencsém a nagyérdemü közönség becses tudomására adni, hogy a 

gy z k 

Női felső és köpeny bizományi raktárt 
február 20-ától Weinberger Ignácz urnak visszaadtam és ezentul saját ne- 
vemre sokkal nagyobb és finomabb raktárt tartok, ugymint bel- és külföldi divat- 
termekből a legujabb és legizlésesebb mintadarabokat, ugy hogy tisztelt vevőim- 

nek iígényeit minden tekintetben és bármikor kielégithessem. 
idényre raktáromat ajánlani, ugymint ta- 

vaszi felsőket, gallérokat, fichuket, mantilokat, eső- és porköpenyeket. Különös 
sulyt fektetek gyermek- és leányka-kabátokra és köpenyekre, melyeket mindig 

szolgálok ki. Megrendeléseket pontosan 

alatt elkészitek. 

A nagyérdemü közönség becses pártolását kérve, maradok 
kitünő tisztelettel 

Goldnammin IN. E. 
Üzlethelyiség: Lensor 28, Safrano-féle ház. 
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(K Caro Tazallorminden szinben frt 50 kr. 
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: év óta sikerrel használtatik. 
tssz a 1 , valamint az 

, agokat eltavolit összes bőr 

ESZE 

Eszéki SALVATOR szappan. 
Valódi minőségben csak a 

Véedjegy. HRVHS J. D.-féle 
s4 (s-10) gyóogyszertaroban 

Eszéken, felsőváros. 

1 tégely Spitzer kenőcs.35 kr. 1 1 darab Salvator szappan. . 50 kr. 

T üveg Spltzer mosdóviz 40 kr I1doboz Lyoni rizspor s szinben 50 kr. s 1lrt. 
FIGYELMEZTETES. Csak akkor valódi, ha fenti törvényileg beiktatott védjegygyel el van 

látva és kéretik a t. cz. közönség csakis Dienes-féle Eszéki kenőt és szappant kérni s elfogadni. 

Főraktár BRÁSSÓBAN: otn Vilktor gyógyszerész urnál és a gyógyszertárakban 

KI SPiTZER KENÖCS 

felvétetnek 

a kiadoóhivatalban. 
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Brassó, nyomatja és kiadja a ,Brassó" könyvnyomdája – Bernstein Márk, 


